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— Els “Reclams de Biarn Gascogne” que publica a Pau, I'Ecole
Gaston-Fébus, es fan resso del moviment ‘literari catald. En un dels
seus darrers nameros publiquen un documentat article de Cristofor
de Doménech i reprodueixen un treball de Pict i Campamar.,

— “Mercure de France” déna compte de la publicacié de la “Vida
Austera” traduida per Charles Romeu i anuncia que M. Albert Schnee-
berger publicard una “Antologia de Prosadors Catalans”,

— Belloy-en-Santerre, ha rebut amb entusiasme la representacio de
I'Ajuntament de Barcelona, que hi ana per inaugurar el carrer, amb
el nom d'aquesta ciutat, que ha pagat la quantitat que calia, per re-
construir aquell poblet de la Franca.

— “Le Quotidien de Paris”, comenta el terrorisme barceloni i es
refereix també, a I'estat d’esperit de Catalunya, que troba forga sem-
blant al de la Irlanda.

— A Tolosa, hi havia de cantar 'Orfe6 “Germanor Empordanesa?,
essent detinguts a la frontera tots els cantaires, per tal devitar al
govern espanyol, aquesta manifestacié de la cultura del nostre poble.

— A “L’Independance Littéraire, et Artistique” de Paris, el critic
d'art M. Charles Fegdal, parla amb elogi del pintor valencia Vicens
Santaolaria.

— En un concert donat a Beziers per la “Chorale Déodat de Seé-
vérac”, de Tolosa, es cantaren composicions dels mestres Morera,
Millet, Vives i Fonthernat.

ITALIA

— Cesarino Giardini, publicara a la revista milanesa “Novelle”,
un recull de traduccions dels nostres literats.

— F. M. Gelormini, ha traduit “El Poble Gris” de Santiago
Rusifiol, que s’editard aviat.

— Al “Concilio” de TFoilgno, apareix un recull de poesies d’En
Josep Carner,

— “La Lettere” de Roma, publica poesies d’En Costa i Llobera j
comenta la seva obra.

TORTUGAL

— Trindade Coelho, Director de “A Patria”, de Lisboa, ha escrit
des del seu diari, un vehement article sobre la personalitat d’En
Cambé i la nostra politica.

— Al “Teatre Avenida” s’hi ha representat amb exit, “La Mare”
d'En Santiago Rusifiol, traduida per Conto Brandao.

— Amb motiu de la mort de Guerra Junqueiro, les entitats repre-
sentatives del nacionalisme i cultura patries, s’han adregat al govern
portugués, amb telegrames de condol.
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